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Předmluva

ISO (Mezinárodní organizace pro normalizaci) je celosvětovou federací národních normalizačních
orgánů (členů ISO). Práce na tvorbě mezinárodních norem ISO probíhá v technických komisích ISO.
Každý člen ISO, zajímající se o předmět, pro který byla vytvořena technická komise, má právo být v
této technické komisi zastoupen. Práce se rovněž účastní mezinárodní organizace, vládní i nevládní, s
nimiž ISO navázala styk. ISO úzce spolupracuje s Mezinárodní elektrotechnickou komisí (IEC) ve všech
případech normalizace v elektrotechnice.

Návrhy mezinárodních norem přijaté technickými komisemi jsou rozesílány všem členům k hlasování.
Vydání mezinárodní normy vyžaduje souhlas nejméně 75 % hlasujících členů.

Mezinárodní norma ISO 4043 byla vypracována technickou komisí ISO/TC 43 Akustika, subkomisí SC 2
Stavební akustika.

Toto druhé vydání ruší a nahrazuje první vydání (ISO 4043:1981), které bylo technicky revidováno.
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Úvod
Účelem této mezinárodní normy, připravené na žádost Mezinárodní asociace konferenčních
tlumočníků (AIIC) a Společného tlumočnického a konferenčního servisu (JSIC) Evropské komise (EU), je
zajištění optimálních podmínek pro simultánní tlumočení při použití mobilních kabin.

Návrh mobilních kabin je veden čtyřmi požadavky:

a)  akustické oddělení mezi různými simultánními jazyky;

b)  dobrá vizuální a oboustranná zvuková komunikace mezi tlumočníky a účastníky konference;

c)  vhodné pracovní prostředí pro tlumočníky, pro něž jsou kabiny pracovním prostředím,
umožňující jim udržet intenzívní soustředění potřebné pro jejich denní práci;

d)  snadná manipulace a sestavování, lehká ale odolná konstrukce.

1 Předmět normy

Základní požadavky na kabiny pro simultánní tlumočení jsou uvedeny v ISO 2603. Tato mezinárodní
norma je přizpůsobenou ISO 2603, aby vyhovovala potřebám dopravy a manipulace s mobilními
kabinami používanými v sálech, které nejsou vybaveny vestavěnými kabinami.

Hlavním znakem mobilních kabin, odlišujícím je od vestavěných, je možnost jejich rozebrání,
stěhování a sestavení uvnitř konferenční místnosti.

Kabiny, které lze stěhovat, ale jsou používány v rámci budovy a uskladněny blízko konferenčních
místností, nejsou předmětem této mezinárodní normy. Mají být navrženy tak, aby co nejvíce
odpovídaly vestavěným kabinám, jak je stanoveno v ISO 2603.



POZNÁMKA Kapitola 12 poskytuje údaje týkající se použití systémů ozvučení v souvislosti se systémy
pro simultánní tlumočení.

-- Vynechaný text --


